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INFORME ANUAL DE LA COMISIÓN INTERAMERICANA

PARA EL CONTROL DEL ABUSO DE DROGAS

(Considerado por el Grupo de Trabajo en su sesión celebrada el 14 de mayo de 2001)


LA ASAMBLEA GENERAL,


VISTO el informe anual de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) (CP/doc.3427/01) y las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente (CP/doc.    /01);


REAFIRMANDO su compromiso con los principios y propósitos establecidos en el Programa Interamericano de Acción de Río de Janeiro contra el Uso, la Producción y el Tráfico Ilícitos de Estupefacientes y Sustancias Psicotrópicas, de 1986, y la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio; y


RECONOCIENDO la importancia del establecimiento y puesta en marcha del Mecanismo de Evaluación Multilateral como contribución al fortalecimiento de la cooperación hemisférica para combatir el problema de las drogas; y


CONSIDERANDO el progreso registrado por los Estados Miembros para combatir el tráfico y el abuso de drogas en todos los ámbitos y el importante papel que desempeña la CICAD prestando apoyo a sus empeños,

RESUELVE:

1. Tomar nota con agradecimiento de los programas y proyectos desarrollados por la CICAD para poner en práctica los mandatos consignados en los planes de acción de la Segunda y Tercera Cumbres de las Américas relacionados con el control de drogas.

2. Solicitar a la CICAD que examine la conveniencia de actualizar la Estrategia Antidrogas en el Hemisferio, de 1996, a fin de que la misma refleje la renovada determinación de los Estados Miembros de combatir todos los aspectos del cambiante problema de las drogas en el Hemisferio y tome en consideración los resultados de la aplicación del MEM.

3. Expresar su beneplácito por el desarrollo exitoso de la primera ronda del Mecanismo de Evaluación Multilateral y, solicitar a la CICAD que continúe apoyando el desarrollo y fortalecimiento del Mecanismo de Evaluación Multilateral, en particular la aplicación de la segunda ronda, de conformidad con las modificaciones introducidas al proceso de evaluación.

4. Instar al CICAD a que continúe ofreciendo cooperación técnica en el desarrollo de estrategias nacionales para la reducción de la demanda y que procure fortalecer los programas de formación en la prevención y tratamiento del consumo de drogas dirigidos a profesionales de la salud, profesores y trabajadores sociales.

5. Recomendar a los Estados Miembros que procuren ampliar y mejorar la infraestructura para la prestación de servicios de prevención, tratamiento y rehabilitación y solicitar a la CICAD que asista a los países, cuando así lo requieran, en la elaboración de proyectos para obtener los fondos necesarios de la cooperación internacional.

6. Recomendar a los Estados Miembros que amplíen la cooperación dirigida a hacer más eficiente la aplicación del mecanismo de notificaciones previas a la exportación de sustancias químicas controladas con el propósito de evitar su desvío hacia usos ilícitos; y solicitar a la CICAD para que continúe prestando la asistencia técnica necesaria para facilitar la cooperación en la materia. 

7. Encomendar a la CICAD que continúe desarrollando proyectos de cooperación dirigidos a la prevención y reducción de los cultivos ilícitos en los Estados Miembros mediante la creación de alternativas viables y sostenibles de desarrollo económico y social.

8. Instar a los Estados Miembros, Estados Observadores Permanentes e instituciones internacionales de comercio que procuren mantener y fortalecer sistemas de preferencias comerciales para respaldar programas de desarrollo alternativo encaminados a la reducción de cultivos ilícitos en la región, tales como el Acta de Preferencias Comerciales Andinas, la Iniciativa para la Cuenca del Caribe, las disposiciones especiales del Sistema Generalizado de Preferencias de la Unión Europea (UE) para los países Andinos y Centroamericanos, y el Acuerdo UE-África, Caribe y Pacífico (Lomé).

9. Exhortar a los Estados Miembros para que  desarrollen, dentro de sus respectivas legislaciones, las recomendaciones contenidas en los reglamentos Modelo de la Comisión sobre Delitos de Lavado de Activos Relacionados con el Tráfico Ilícito de Drogas y Otros Delitos Graves; para el Control de Sustancias Químicas que se Utilizan en la Fabricación Ilícita de Estupefacientes y Sustancias Psicotrópicas y; para el Control del Tráfico Internacional de Armas de Fuego, sus Partes y sus Componentes y Municiones.

10. Solicitar a la CICAD que continúe proporcionando apoyo a los Estados Miembros que así lo requieran, para la creación de Unidades con funciones  de Inteligencia Financiera y que amplíe los esfuerzos de capacitación dirigido a los funcionarios de control y juzgamiento del delito de lavado de activos que viene desarrollando conjuntamente con el BID.

11. Reconocer la contribución realizada por la CICAD, a  través de su programa de Fortalecimiento Institucional, en la elaboración y modernización de los Planes Nacionales Antidrogas así como en el fortalecimiento de las Comisiones Nacionales para el Control de Drogas, en particular en los países de Centroamérica y el Caribe. 

12. Solicitar al Observatorio Interamericano sobre Drogas de la CICAD que continúe apoyando a  los Estados Miembros en su esfuerzo por desarrollar sistemas nacionales de recolección de datos estadísticos e información documental relativa al problema de las drogas en todas sus manifestaciones.

13. Instar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes y Organismos de Financiamiento Internacional que continúen contribuyendo con el financiamiento de los programas y proyectos desarrollados por la CICAD en cumplimiento de su plan de trabajo, en particular los programas de reducción de la demanda y prevención y reducción de los cultivos ilícitos.

14. Recomendar a los Estados Miembros que adopten y fortalezcan los mecanismos para el intercambio de información y cooperación internacional en materia de lavado de activos, control de productos químicos y asistencia judicial, incluyendo la suscripción de acuerdos internacionales.

15. Subrayar la importancia de la colaboración y coordinación entre la Secretaría de la CICAD y el Programa de Naciones Unidas para la Fiscalización Internacional de las Drogas (PNUFID), la Junta Internacional de Fiscalización de Estupefacientes (JIFE), el Grupo de Acción Financiera (FATF) de la OCDE y, otros organismos internacionales competentes en la materia.

16. Agradecer a la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD) la presentación de su informe anual de 2000 (CP/doc.3427/01).

17. Hacer suyas las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente al informe anual de la CICAD, hacerlas suyas y transmitirlas a la CICAD.
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